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Magna PT S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (B2a)
Italy

—Darker L2

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co, KG
Prédifa Technology Division
Arnold-Jiger-StraBe 1
D-74321 Bistigheim-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
0lant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno {(BA)
Italy
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RER AR

Konformitdtserkifirung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISONEC17050-~1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lisferschein ausgelieferien Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity ace. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the hilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ochne Unterschrift gliltig.
This document has baen created electronically and s valid without signature

Ihr Auflrag vom lhre Auftrags—Nr.

Your purchase ord. dated Your purchase order No. Lieferschein / Delive]’y Note
09.05.19 5500039193 #99 24/07/1 Lictorscheln Nr./ Packing Stip No. Seitelpage
41702391 1 von/of 4
VerkHular
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
. - - Autte—Nr. / Order No. Kd.-NrJCust.-No. Datum/Data
Dolvery condnen ~ FCA - Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 S3 | 40600101 08.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Rilckiragen unbedingt angeben/ Please stata in all correspondance

Pos. Bestell-Nr. f Bezelchnung / Abmessung
item Order Code f Description / Size
1 YAM261Z5408

233,3 x 261,8 x 10,5
Preference EUALY.: N
Serial-/Lot-Numbers:

Preference

Tanfcodes Ursprungsland/ Kunden—Anikel-Ne. Bestell-/Restmengs Liefarmenge ME
Tarilt Code/ Country of Origin/ Customer Part No, Order-/Arrear Qiy, Quantity shipped Unit
40169991 Ca 1440 1440 =EA
2517053400

EUKR: N

Qty per SN#/Batch

56505654 576772 0719 660 EA

56506392 576772 0819 780 EA

VERSAND BITTE MIT SCHWEITZER

R R R [

e ———— —— - _— + KQEHME{“NAGEL S.I'.I:
| consignment . . 41702391 | _f‘clc“”“wNE MERCE

| Gross Weight (KGM) . 510,000 | Q“ant.!ta_a dlchla-rata: Ao

| Net Weight  (KGM) . 480,000 | Quantita effettiva:

Parker Hannlfin Manutscturing Germany GmbH & Co, KG
Engineered Materialg Group Eurcpe
Pradita Technology Division

Ampld-Jigor-Strafla §
D-74327 Bigtghaim-Blssingan
Talefon +49 7142 351-0
Telefax +49 7442 351-293

Stulfanstr. 55

D-74385 Pleidalshaim
Telelon +49 7144 206-0
Tolalax +43 7144 206-3856

Amtsgorichi: Bielefek!, HRA 15632

USH-KINr: DE 277325745
Steuar-Nr.t 348/5747/2105

Tipo Imballaggio;
Quantita imballi; ¢
Conformita alle schede d'imballo:

Data controlle: 24 /03 237 ‘E @

Firma
Parkar Hannlfin Monutacturing Pore3nllch haftonde Gesellschafterin:
Germany GmbH & Co. KG Parker Hannlfin GmbH
Sitz: Blelefeld Sltz: Blelgtel

leld
Amisgoricht: Blolefeld, HRB 35482

GoachiifisiGhrung:
Pr.-Ing. Hans-JGrgen Haas, Kees Varaarl

Aufslchtsrotaveraltzendar: Dr.=Ing. Gord Sehatfel



dala

40704461
Magna PT S.p.A.

Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

—Darker|}

adifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Prédifa Technology Division
Arnold-Jéger-Strale 1
D-74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 0} 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

40704461

JRRIIAINE

Konformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass dle mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certlficate of

compllance) and EN [SO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Thr Autt Ihre Auttrags-Nr. . . .
Your purchase ord. dated Your purchase order No. Lieferschein / Delivery Note
09,05.19 5500039193 #99 24/07/1 Lieferscheln Nr. / Packing Slip No. Selte/paga
41702391 2 von/of 4
Verkauler
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
Aultr.=Nr. 7 Qrder No, Kd.—Mr/Cust~No. Datum/Date
Befbedooui®s  FCA ~ Bietigh./Pleid./Osterode 41224540 S3 | 40600101 08.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bei Rilcidragen unbedIngt angeben/ Please state [n all correspandence

Pos,

Bestell=Nr, f Bazelchnung / Abmessung
Hem

Order Code / Description / Size

| Nbr of Packages . .
o

Tasilcadef Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr.

Bestell-/Restmenge
Taiilf Codef Country of Crigin/ Custorner Part No.

Lisfermenge
Order-fArraar Qty.

Quantity shipped

ME
Unit

| 48 TBA-520887

40 x 60 x
6 ‘TBA-520921

60 x 80 x 100 cm

21 ¢m

Pick-Lists . . e e s

|
|
|
+
I

41702391

|
|
|
[
I

+

£
o+

Parker Hannlfin Manuiacturin, Gexman GmbH & Go, KG Parker Hannkn Mnnufactuﬂng F Gi hatt
Enginecred $latordals Group Eu g Y Gormany Smbi & Co. K Parker Hannifin GmbH
Pradifa Technology Division
Sltz: Blelp SHx: Blelefeld
Amold—Jiger-Straa 1 Stuilens! id tehal Ammgerlcht. Blslafeld, HRA 15639 Amtsgericht: Blelafold, BRB 35489
D-74321 Blatighsim-Blssingen -76395 Pla alshalm
Telefon 449 7142 351=0 Talefon +49 7144 206-0 UsSt-1d.Nr.: DE 277325745 Geschafstlhmung:
Telorax +49 7142 351=283 Talofax +49 7144 206-3856 Sleuar-Nr.: 349574772105 Dr.~Ing. Hans—dﬂrﬂon Haas, Keas Voraart

Aulsichisratsvarsitzander: Dr=ing. Gerd Schelfel



-‘ Pradifa

=% .
M i Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Bl Prédifa Technology Division
Arnold—Jager-Strafie 1
D-74321 Bistigheim-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax -+49 (0) 7142 351-293
40704461 407044561
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
O}ant_Modugno 0lant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA)
Italy Italy
Konformitatserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010
Hilermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.
Beclaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance} and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.
VDA Dleses Dokument wurde elektronlsch erstellt und Ist ochne Unterschrift gliltig.
This document has been created electrenically and is valid without signature
I NI - . .
Yo e g, dated e o N Lieferschein / Delivery Note
09.05.19 5500039193 #099 24/07/1 Lieferscheln Nr. f Packing Slip No. Seite/page
41702391 3 von/of 4
Verkiular
Salesman
8ilke Unterberg 07142/351-458
Auftr.—Nr. / Order No. Kd.=Nr./Cust.~No, Patum/Date
Dferbedingung FCA - Bietigh./Pleid./Osterode - 41224540 S3 | 40600101 08,08.19

Delivery condition

SCHWEITZER GMBH

Paos.
ltem

Bestell-Nr. / Bezeichnung f Abmessung Tarifcods/ Ursprungslandf Kunden—Artikel-Nr. Bestell-/Resimenga Liefermenge
Order Code / Description / Size Tanifi Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Crder-fArrear Qty, Quantity shipped

suppliers declaration for products having preferential
origin status

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this
document and marked "Preference EUALL: YY" or *Preference
EUKR: ¥Y" originate in EEC/EU and satisfy the rules of origin
governing preferential trade with:

Zone EUALL: Egypt (EG), Albania (AL}, Algeria (DZ),

Andean Community (EC,CO,PE}, Bosnia and Herzegovina (BA),
CARIFORUM-States, Ceuta and Melilla (XC,XL), Chile (CL),
ESA-States, Faroe Islands (FQ}, Georgia (GE), Iceland (IS),
Israel (IL}, Jordan (J0), Canada {CA), Kosovo (XK),
Lebanon {LB), Liechtenstein (LI}, Moroccoc (MA),

Macedenia {MK), Mexico (MX), Montenegro (ME), Norway (NO)},
SADC - States, Switzerland (CH), Serbia (X8),

Singapore* (SG@), Tunisia (TN},

Parker Hannlfln Manuiscturing Germany GmbH & Co, KG Parker Hannlfin Manufacturing P haftende
Englneerad Materals Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Tochnology Division
Shz; Bislalekd Bltz: Biplofeld
Amold-Jagor-Strafia 1 Stelfenstr, 55 Amtsgerichi: Bieletekl, HRA 15699 Amtagericht; Blelafeld, HRB 35489
D-74321 Bigigheim-8lssingen D-74385 Pleidelsheim
Telefon +49 7142 351-0 Tolefon +49 7144 206=0 USt-Iddr.s DE 277325745 GoschiftsiOhrung:
Telefax 449 7142 351-293 Telafax +49 7144 206-3856 Stausr-Nr.: 349/5747/2105 oOr.-Ing. Hans-Jrgen Haas, Keas Veraart

Aufsichtsratsvorsitzender: Dr~Ing. Gerd Scheffel

Bitte bel Riickdfragen unhedingt angeben/ Please state in all corespondence

ME
Unit




a

40704461
Magna PT S.p.A.
Clant Modugno
Via die Cic¢lamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co, KG
Prédifa Technology Division

Arnold-Jager—StraBe 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Telefon +48 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciglamini 4
70026 Modugnc (BA)
Ttaly

40704461

IR

Konformitéitserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certlficate of

compliance) and EN ISOAEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und Ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and Is valid without signature

Ihr Auft Thra Auft ~Nr. . . s

Your pr.sr:1 258 ord, dated Your ;urﬁlgassa order No. Lieferschein / Dellvery Note

09.05.19 5500039193 #99 24/07/1 Lleferscheln Nr. / Packing Slip No, Seftepaga
41702391 4 von/of 4

Verkauler

Salesman

S8ilke Unterberg 07142/351-458

Lleferbed: ] ) ) Aufir.-Nr.  Ordar No. Kd.-MNr./Cust.~No, Datum/Date

Delvery condtion ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode - 41224540 s3 | 40600101 08.08.19

SCHWEITZER GMBH

Bltte bel Riickiragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence

Bastell-Nr. / Bazelchnung / Abmessung
Qrder Code / Rescription / Size

Republic of Moldowva (MD), Ukraine

Pos.
ltem

Palestinian Territory (West Bank and Gaza Strip)
Central America (CAM)

West-Pacific-States (WPS),
Zone EUKR: Republic of Korea (KR)
* at entry inte force

ME

Terifcode/ Ursprungsland! Kunden-Arikel-Nr. e
n

Tanfl Gode/ Gountry of Origind Customer Part No.
(Ua), Vietnam* (VN),
(pg),

Uelermenge

Bastell~/Restmenge
Quantity shipped

Order-fArrear Qty,

I declare that: No cumulation applied.
I undertake to make available to the customs authorities
any further supporting documents they regquire.

Bielefeld
08.08,2019

i.A. A.Eibert
Team Leader Customs and Trade Compliance

This declaration was created automatically.
It is therefore not gigned in handwriting and is walid

as declaration of commitment.

Bitte beachten Sle, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verléngerien Ei?entumsvorbehalt zusichern]

Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation o

Parker Honnlin Manufacturlng Germany GmbH & Co, KG
Enginoored Materlals Grourp Europa

Parkor Hannlfin Manufacturing
Germany GmbH & Co. KG

title until the full payment of the iteml

Paorsdniich hafienda Gesallschafterin:
Parker Hannifin GmbH

Pradila Technology Division

Sltz: Blelefeld 5tz Blolofeld
Amold-Jiper-Strafa1 Stultanstr, 55 Amtsgericht: Blelefeld, HRA 15699 Amtsgerlcht: Blelofold, HAB 35489
D-742321 Bielighelm-Blssingen D-74385 Plakfelshelm
Telelon +49 7142 351-0 Talefon +49 7144 208-0 USt=Id.tr.: DE 277325745 Goschiftsflhrung:

Telelax 449 7142351293 Teletax 442 7144 208-3856

Stouer~Nr:

Or.-Ing. Hans-Jorgan Haas, Kaes Veraarnt
Aufsichtsratsveraltzonder: Dr.—Ing. Gard Scheffel

349/5747/2105
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-007791 vom 13.08.2018

pedition
O

' 4 Absender / Expediteur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co, KG
Arnold Jéager Sfr. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au
Ubereinkommens dber den Befbrderungsvertrag contrat de  transport  intematlonal  des
im intern, $traengterverkahr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empféngsr / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.~Nr.;

§ Frachtfohrer  Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwiagsburg

3 Ausliofarungsor des Guies/ Kiell privu potr ja liviaison de fa marchandise

Ort/ Lisy MODUGNO
. Lend/Pays  [talien
Dalum{Date  19.08,2019

Zait/ Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu ot date de la prise en charge de la marchandisa

Ort/Lieu Bletigheim-Bissingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  $3,08.2019

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Trensporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeftgle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifithrer /
Réserves et obsarvaticns des transperieurs

gPos. 4 ZeicharVNr. 44 Anzahider LM 49 A der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 45 Umfang
Ne. Marques el numéros Nombra des eofis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 41702391 6 COLLI Getriebetelle 510
Summe:
S 600 COLLI 510,00

186 Anwsisungen dos Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenztitergingen
von bls km

4 g Frechizahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement '
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Versinbarungen/ Conventions parficuieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amlliches Kennzelchen
Wiz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast Int

vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Grenzibargang

Datum/Dats

KUBHIGS Creas

20 Parker Hannifin Manufactoring
D-74321 Bietlgheim-Bissingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Ises o
Viade CiclmagNs SRA: E L S.rl
N RV CBE Mode
OpUGNG “Hgno (BA)

Untarschrift und Stempal des Absendars

Unlerschrift und Stempel des Frachtflhrers &2 py »

Signature et timbre lexpéditeur Signature et imbre du transporteur
v 'eﬁﬁcaevu to con's
su jibs
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konlo: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 §1-22

Internet; www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



